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Przeklad

Rodzaj

Nazwa

Tres¢

PBD

Przektad
dostowny

EIB Przektad
dostowny

W tym dniu ustanowiono tez ludzi nad sktadami dla
zapasow, dla ofiarowanych plonéw, dla pierwocin i dla
dziesigcin, by gromadzi¢ w nich czg$ci (zaopatrzenia)
wedtug* pol miejskich (zgodnie z) Prawem dotyczacym
kaptanéw i Lewitow — (ze wzgledu) na rados¢ Judy

z powodu pethiacych (stuzbe) kaptandéw i Lewitow.**D?

SNP'18

Przektad
literacki

EIB Przektad
literacki

W tym dniu wyznaczono tez nadzorcow nad sktadami,
gdzie miano gromadzi¢ zapasy, ztozone w darze plony,
pierwociny i dziesigciny, ktoére pochodzity z p6l wokot
miast zgodnie z postanowieniem Prawa dotyczacym
kaptanow i Lewitow. Stuzba kaplandéw i Lewitow cieszyla
Judee.

UBG'18

Przektad
literacki

Uwspolczesniona
Biblia Gdanska

W tym czasie ustanowiono me¢zczyzn nad sktadnicami dla
skarbow, ofiar, pierwocin 1 dziesi¢cin, aby w nich
zgromadzono dla kaptanow i1 Lewitow udziaty przyznane
im przez Prawo z pdl miejskich. Juda bowiem cieszyt si¢
z powodu kaptanow i Lewitow petnigcych shuzbe;

BG

Przektad
literacki

Biblia Gdanska

Obrani tez sg dnia onego mezowie nad komorami skarbow,
1 ofiar, pierwocin, i dziesigcin, aby zgromadzali do nich

z pol miejskich dziaty, zakonem warowane kaptanom

1 Lewitom; bo si¢ weselit Juda z kaptanow i z Lewitow tam
stojacych;

BJW

Przeklad
literacki

Biblia Jakuba
Wujka

I strzegli strazy Boga swego i strazy oczys$ciania
1 $piewacy, 1 odzwierni wedlug rozkazania Dawidowego
i Salomona, syna jego:

BT'99

Przektad
literacki

Biblia
Tysiaclecia

W owym czasie ustanowiono me¢zo6w nadzorujacych sktady
na zapasy: na $wiete dary pierwocin, dziesi¢ciny, aby

w nich zbierali z posiadto$ci miejskich udziaty prawem
natozone na rzecz kaptanow i lewitéw; Juda bowiem
radowat si¢ z kaptanow i lewitow petigcych shuzbe.

BW

Przeklad
literacki

Biblia
Warszawska

W tym dniu ustanowiono tez me¢zéw dla dozorowania
sktadnic z zapasami pochodzacymi z daréw, pierwocin,
dziesigcin, aby w nich gromadzono z miejskich posiadtosci
udzialy prawem ustalone dla kaptanow i dla Lewitow;
Judejczycy bowiem byli radzi kaptanom 1 Lewitom
petnigcym stuzbe.

EKU'18

Przektad
literacki

Biblia
Ekumeniczna

W tym dniu ustanowiono nadzorcéw nad sktadnicami
zapasow: darow ofiarnych, pierwocin i dziesigcin. Mieli oni
gromadzi¢ ustalone Prawem udziaty dla kaptanow

1 lewitow z posiadtosci miejskich. Radoscia Judy byli
bowiem kaptani i lewici pethniagcy stuzbe.

PAU

Przektad
literacki

Biblia Paulistow

W tym czasie ustanowiono me¢zczyzn odpowiedzialnych za
skarbce 1 za spichlerze na §wigte dary, pierwociny
1 dziesieciny. Nalezato w nich sktada¢ daniny z terenow

D wedhug, 2 : czy w tym przyp. zn. z ? <x>160 12:44</x>L.
2 <x>30 7:33-36</x>; <x>40 18:25-32</x>; <x>140 31:19</x>




nalezacych do miast, przepisane przez Prawo dla kaptanow
1 lewitéw. Judejczycy bowiem cieszyli si¢, ze maja
kaptanéw i lewitow petniagcych stuzbe.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | W tym to czasie ustanowiono m¢zow do czuwania nad
literacki spichrzami przeznaczonymi na zapasy, daniny, pierwociny
owocow 1 dziesieciny, aby w nich gromadzili udziaty
kaptanow i lewitow z posiadtosci miejskich, przyznane im
przez Prawo. Pokolenie Judy cieszyto si¢ bowiem z tego, ze
mialo kaptanow i lewitow oddanych swym obowigzkom,
TUB Przektad bi6mis. Hosui I B TOMY 7HI TOCTaBMIIM MYXKIB HaJl CKapOHHUIICIO CKapOiB,
literacki nepexnan YbT IEPBOILIOIB 1 AECATHH i 310paHUM MiX HUMH JUIS
Pagaina BOJIOJIAPiB MICT, YacTi CBAIIEHUKAM 1 JieBiTam, 60 B KOu
Typxonsxa OyJa pajicTh i HaJ[ CBSMIEHUKAMH 1 Haj JleBitamu, sIKi
CTOSUIH.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Tego dnia wyznaczono tez m¢zow dla pomieszczen
dynamiczny | Gdanska skarbca, daréw, pierwocin i dziesiecin, aby gromadzili do
nich udzialy z miejskich posiadto$ci, przydzielone prawem
kaptanom i1 Lewitom. Gdyz Juda si¢ radowat ze stojacych
kaptanow i Lewitow,
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Ponadto w owym dniu ustanowiono me¢zczyzn nad salami
dynamiczny | Swiata sktadnic, danin, pierwocin i dziesiecin, zeby z pdl miejskich

zbiera¢ do nich dzialty wymagane przez prawo dla
kaptanéw i Lewitow; bo Juda si¢ radowata z powodu
kaptanow 1 Lewitow, ktorzy ustugiwali.
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